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MEespaMes, MESSIEURS,

Ce projet de Ioi tend a rendre définitives les dispositions
des lois des 24 mai 1952 et 8 mars 1954. Celles-ci ont pour
but de favoriser la consommation des cigares et des ciga-
rillos, et de venir ainsi en aide & une industrie durement
éprouvée.

Le taux du droit d’accise a été ramené de-27 & 14 G
pour les cigares et de 33 a 20 % pour les cigarillos.

Il en est résulté que Ia consommation des cigares a doublé;
pour les cigarillos indigénes, I'accroissement a été de 69 %,
pour la période de 1951 a 1955.

Le projet est domc mécessaire pour ne pas replacer 'in-
dustrie cigariére dans les mémes ditficultés qu'il ¥ a quatre
ans.

It n’a d’ailleurs aucune incidence budgétaire. .

Un membre dépose un amendement a larticle premier,
ainsi congu : )

« Le droit d’accise prévu au littéra précédent est réduit
de moitié pour les tabacs fabriqués avec des tabacs indigénes
achetés au prix de direction »

(1) Composition de la Commission :

1. Membres titulaires : M. Van Belle, président; MM. Dequae,
De Saeger, Eeckman, Eyskens. Fimmers. Lamalle. Meyers, Parisis,

Philippart, Scheyven, Schot. — Bertelson, Boutet, De Sweemer.
Detiege, Martel, Merlot [Joseph-Jean}, Paque, Tielemans (Frangois),
Toubeau. Van Cleemput. — Grootjans, Masquelier.

2. Membres suppléants : MM. De Taege. Gaspar, Gillés cle Pelicky.
Léfere, Moyersoen. Van den Daele. Cudelf, Diriken, Juste,
Sainte, Van. Winghe. — Blum.

Voir :
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NAMENS DE COMMISSIE ‘
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DOGR DE HEER Sinion PAQUE,

Mevrouwen, Mirne HEREN.

Dit wetsontwerp strekt ertoe, de bepalingen die bij de
wetten van 24 mei 1952 en 8 maart 1954 w\erdgh ingevoerd
“ definitiel te maken. Deze hebben ten doel het verbruik van
sigarern en sigarillo's te bevorderen en aldus een zwar
getroffen nijverheidstak te steunen.

De accijns werd verlaagd van 27 tot {4 % voor sigaren
en van 33 tot 20 % voor sigarillo’s.

Het gevolg daarvan was dat het verbriik van sigaren
verdubbelde; voor inlandse sigarillo’s bedroeg de stijging’
vocr het tijdperk 1951-1955, 69 9.

Dit ontwerp is dus nodig om de sigarennijverheid niet
opnietw voor dezelfde moeilijkheden te plaatsen als vier
jaar geleden.

Het heeft trouwens geen weerslag op de begroting.

Een lid diende op het eerste artikel een amendement in,
dat luidt als volgt :

« De accijns, vastgesteld in de vorige littera. wordt met
de helft verminderd voor tabak, gefabriceerd met inheemse
tabak die tegen de richtprijs is aangekocht. »

(') Sanenstelling van de Commissie :

L. Teden-titularissen : de heer Van Belle, voorzitter; de heren Dequac.
De Saeger, Eeckman, Eyskens. Fimmers. Lamolle, Meyers, Parisis,

Phi'ippart, Scheyven, Schot. — Bertelson, Boutet, De Sweemer.
Detiege, Martel, Merlot (Joseph-Jean), Paque, Tielemans (Francois).
Toubeay, Van Cleemput. — Grootjans. Masquelier.

2. Plaatsvervangende leden: de heren De Taeye, Gaspar, Gillés de
balichy, Lefére, Moyersoen, Van den Daele. — Cudell, Diciken, Juste,
Sainte, Van Winghe. — Blum.

Zie :
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-— N° 2: Amendement.
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Il le justilie par la nécessité d'aider, par la méme occasion,
la culture indigéne du tabac, car depuis des années, les
tabaciculteurs sont durement éprouvés par suite de la réduc-
tion des droits de douane. Il pense que Vincidence fiscale de
cette mésure ne serait pas grande,

Le Ministre demande de repousser cet amendement pour
les deux raisons suivantes :

1v Il serait trés difficile d'en contedler V'application par la
vérification des mélanges. L'Administration devrait envoyer
dey détachements de contrdleurs;

2° Si cette mesure était généralisée, elle provoquerait une
perte fiscale de 1 milliard et demi.

Un commissaire appule cet amendement qui tend a réta-
blir la situation qui existait en cette matiére avant la guerre.

Le Ministre estime qu'il faut aider les planteurs d'une
autre fagon Le Ministre de I'Agriculture dispose d'un Fonds
agricole a cet effet.

Un autre membre signale que la production du tabac
disparait. 11 faut diminuer et méme supprimer le droit d’ac-
cise; il pense que les accords de Bénélux ne nous défendent
pas de prendre cette mesure. Selon lui, le grand incon-
vénient réside dans le fait que la taxe est établie forfaitai-
rement d'aprés le nombre de plants.

Le Ministre lui répond que ce régime est aboli depuis 1947.
C’est uniquement le poids qui entre en ligne de compte. Cet
amendement pous cofiterait 100 francs par kilo. Le prix du
tabac indigéne n’atteint. méme pas ce chiffre, et Uon peut se
demander comment les planteurs feraient leur compte.

‘Un commissaire se déclare adversaire de cet amendement,

puisque le Ministre de I"Agriculture peut intervenir en faveur
des planteurs; il ne faut pas compliquer le sy;téme fiscal.

L'amendement est repoussé par 12 voix contre 3 et unc
abstention.

Le projet est adopté par 13 voix-et 3 abstentions.

Le Président,
EF. VAN BELLE.

Le Rapporteur.
Simon PAQUE.

(2]

Hij verantwoordt het door de noodzaak om tevens de
teelt van inheemse tabak te bevorderen, omdat de tabaks-
planters sedert jaren zwaar getrotfen zijn ingevolge de ver-
laging van de douancrechten. Hij meent dat de fiscale weer-
slag van die maatregel niet aanzienlijk zou zijn.

De Minister vraagt dat dit amendement zou worden ver-
worpen, en wel om de volgende twee redenen :

1o Het ware moeilijk de toepassing ervan te controleren
door toezicht uit te oefenen op de mengsels. Het Bestuur
zou heel wat controlenrs moeten uitzenden;

2¢ Indien die maatregel algemeen werd, zou zij een belas-
tingverlies van anderhalf miljard ten gevolge hebben.

Een commissielid steunt dit amendement, dat ertoe strekt
de toestand die in dit apzicht vé4r de oorlog bestond te
herstellen.

De Minister meent dat de planters op een andere wijze
meeten geholpen worden. De Minister van Landbouw
beschikt daartoe over een Landbouwfonds.

Een ander lid vestigt er de aandacht op dat de tabaks-
teelt wegkwijnt. De accijns moet verminderd en zelfs afge-
schaft worden; hij meent dat een dergelifke maatregel niet
steijdig is met ‘de Benelux-overeenkomsten. Volgens hem
ligt de-grote moeilijkheid in het feit dat de taxe torfaitair
volgens het aantal planten wordt vastgesteld.

De Minister antwoordt dat dit stelsel sinds 1947 afge-
schaft is. Alleen het gewicht komt in aanmerking. Dit amen-
dement zou ons 100 frank per kilogram kosten. De inheemse
tabak is niet eens zo duur en zo rijst dan ook de vraag hoe
de planters hun rekening zouden maken.

Een commissielid -is tegenstander van het amendement
dirar de Minister van Landbouw ten gunste van de planters
kon optreden: ‘het fiscaal regime mag niet ingewikkelder
gemaakt worden.

Het amendement, wordt met 12 tegen 3 stemmen en
i .onthouding verworpen.

Het ontwerp wordt met i3 stemmen en 3 onthoudingen
aangenomen.

De
F. VAN BELLE.

DeVerslaggever,
Simon PAQUE.

V oorzitter,
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